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REGLAMENTO (CEE) N° 3589/88 DEL CONSEJO
de 8 de noviembre de 1988

-relativo a la apertura, reparto y modo de gestién de un contingente arancelario comunitario
para los filetes de algunos bacalaos y de peces de la especie Boreogadus saida originarios de
Noruega (1989)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 113,

Vista el Acta de adhesion de Espaiia y de Portugal,
Vista la propuesta de la Comisidn,

Considerando que la Comunidad Econdmica Europea y el
Reino de Noruega celebraron un Acuerdo el 14 de mayo de
1973; que, como consecuencia de la adhesion de Espafia y de
Portugal ala Comunidad, se celebr6 un Acuerdo en forma de
Canje de Notas aprobado mediante Decisién 86/557/
CEE (*);

Considerando que dicho Acuerdo establece, en particular, la
apertura de un contingente arancelario comunitario libre de
derechos para los filetes de ciertos bacalaos y de peces de la
especie Boreogadus saida, originarios de Noruega; que, por
consiguiente, procede abrir dicho contingente arancelario
para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 1989;

Considerando que procede garantizar, en particular, el
acceso igual y continuo de todos los importadores a dicho
contingente y la aplicacién, sin interrupcién, del derecho
previsto para dicho contingente a todas las importaciones,
hasta el agotamiento del contingente; que un sistema de
utilizacién del contingente arancelario comunitario basado
en un reparto entre los Estados miembros puede respetar el
caracter comunitario de dicho contingente respecto de los
principios definidos anteriormente; que, dicho reparto, con
el fin de reflejar de la mejor forma posible la evolucién real
del mercado del producto en cuestién, debera efectuarse a
prorrata de las necesidades, calculadas, por una parte, a
partir de los datos estadisticos referentes a las importaciones
procedentes de Noruega durante un periodo de referencia
representativo y, por otra, a partir de las perspectivas
econdmicas para el afio contingentario considerado;

Considerando que, durante los dltimos afios para los que se
dispone de datos estadisticos, las importaciones de los
Estados miembros han evolucionado tal como sigue:

(1) DO n° 328 de 22. 11. 1986, p. 76.

(en toneladas)

Estadoszmiembros 1984 1985 1986 1987
Benelux 0 0 1 0
Dinamarca 72 10 2 21
Republica Federal de Alemania 0 0 0
Grecia 0 11 0
Espana 37 0 0 14
Francia 58 8 19 24
Irlanda 0 0 0 0
Italia 45892691 | 2354|1390
Portugal 0 0 0 0
Reino Unido 0 0ol o0 0
Total | 4756 | 2720|2376 | 1449

Considerando que durante los afios considerados, los pro-
ductos en cuestion sélo fueron importados por determinados
Estado miembros, mientras que no se efectuaron importa-
ciones en los demds Estados miembros; que, dada la
situacion, es oportuno, por una parte, prever la asignacién de
cuotas iniciales a los Estados miembros importadores y, por
otra, garantizar a los demds Estados miembros el acceso al
beneficio de los contingentes arancelarios cuando se sefialen
importaciones en estos ultimos; que dicho sistema de reparto
permite igualmente garantizar la aplicacién uniforme de los
derechos del arancel aduanero comun;

Considerando que, teniendo en cuenta estos elementos, los
porcentajes de participacion inicial en el volumen contingen-
tario se establecen aproximadamente tal como sigue:

Dinamarca - 0,50
Grecia 0,18
Espaifa 0,21
Francia 0,79
Italia 98,32

Considerando que, para tener en cuenta posible evolucion de
las importaciones de dichos productos, conviene dividir el
volumen contingentario en dos partes, de las cuales la
primera se repartir4 entre los Estados miembros y la segunda
constituird una reserva destinada a cubrir posteriormente las
necesidades de los Estados miembros que hayan agotado su
cuota inicial; que, para garantizar ciertas seguridad a los
importadores, conviene fijar la primera parte del contingente
arancelario comunitario en un nivel significativo que, en este
caso, podria situarse aproximadamente en el 54% del
volumen contingentario;
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Considerando que las cuotas iniciales pueden agotarse més o
menos rapidamente; que, para tener en cuenta este hecho y
evitar toda discontinuidad, es preciso que el Estado miembro
que haya utilizado su cuota inicial casi totalmente, haga uso
de una cuota complementaria de la reserva; que cada Estado
miembro debe hacer uso de esta cuota cuando cada una de
sus cuotas complementarias se haya utilizado casi en su
totalidad, y ello tantas veces como lo permita la reserva; que
las cuotas iniciales y complementarias deberdn ser validas
hasta finalizar el periodo contingentario; que ese modo de
gestion exige la estrecha colaboracién entre los Estados
miembros y la Comision, la cual especialmente debera poder
seguir el estado de agotamiento del volumen contingentario e
informar de ello a los Estados miembros;

Considerando que, cuando en un Estado miembro exista
un remanente significativo, en una fecha determinada del
periodo contingentario, es necesario que ese Estado de-
vuelva un porcentaje significativo a la reserva, con el fin
de evitar que una parte del contingente arancelario co-

munitario quede sin utilizar en un Estado miembro cuando
podria ser utilizada en otro;

Considerando que al estar el Reino de Bélgica, el Reino de los
Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo reunidos y
representados por la Unién Econdémica del Benelux, las
operaciones referentes a la gestién de las cuotas atribuidas a
dicha Unién Econémica podrén ser efectuadas por cualquie-
ra de sus miembros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Quedard suspendido, desde el 1 de enero hasta el 31 de
diciembre de 1989, el derecho de aduana aplicable a la
importacién de los productos mencionados a continuacién,
en el nivel y en el limite del contingente arancelario
comunitario indicado:

Nimero Volumen Derecho
d uor den Cédigo NC Designacion de la mercancia del contingente contingentario
e (toneladas) (%)
09.0709 ex 0305 3019 Filetes de bacalao de las especies Gadus morkbua, y Gadus 3 000 0
ogac, y filetes de peces de la especie Boreogadus saida, secos,
salados o en salmuera, originarios de Noruega
En el marco de este contingente arancelario, el Reino de (en toneladas)
Espafiay la Republica Portuguesa aplicardn un derecho de un Dinamarca T8
3,4% y de un 0% respectivamente. Grecia 3
Espaiia 3
2.  Laimportaciones de la productos de que se trata sélo se Francia 13
beneficiardn del contingente contemplado en el apartado 1 Italia 1593

siempre que el precio franco frontera que establecen los
Estados miembros, con arreglo al articulo 21 del Reglamento
(CEE) n° 3796/81 (1), modificado en tltimo lugar por el
Reglamento (CEE) n® 3759/87 (2), sea, por lo menos, igual
al precio de referencia establecido o a establecer por la
Comunidad para los productos o las categorias de productos
considerados.

3. Seré aplicable el Protocolo relativo a la definicién de la
nocién de productos originarios y a los métodos de coope-
racion administativos anejo al Acuerdo entre la Comunidad
Econémica Europea y el Reino de Noruega.

Articulo 2

1. El contingente arancelario contemplado en el apar-

tado 1 del articulo 1 se dividird en dos partes.

2. La primera parte de dicho contingente se repartira
entre deteminados Estados miembros. Las cuotas, sinper-
‘juicio- del articulo §, serdn validas hasta el 31 de diciembre de
1989 y alcanzardn las siguientes cantidades:

(1) DO n°L 379 de 31. 12, 1981, p. 1
(3) DO n° L 359 de 21. 12. 1987, p. 1.

3. La segunda parte del contingente, es decir, 1 380
toneladas, constituira la reserva.

4. -Cuando un importador sefiale importaciones inminen-
tes de los productos en cuestién en un Estado miembro que
no participe en el reparto inicial y pida beneficiarse del
contingente, el Estado miembro interesado, mediante noti-
ficacién a la Comisién y en la medida en que lo permita el
saldo disponible de la reserva, hard uso de una cantidad
correspondiente a sus necesidades.

Articulo 3

1. Cuando la cuota inicial de un Estado miembro tal
como queda establecida en el apartado 2 del articulo 2, 0 la
misma cuota rebajada en la parte devuelta a la reserva, si se
aplico el articulo §, se utilizare hasta el 90 % o mas, este
Estado miembro, mediante notificacién a la Comisién y en la
medida que el montante de la reserva lo permita, hari uso,
sin demora, de una segunda cuota igual al 10 % de su cuota
inicial, redondeada en su caso a la unidad superior.

2. Sitras el agotamiento de su cuota inicial un Estado
miembro utilizare la segunda cuota hasta el 90% o mas,
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hard uso sin demora, en-las condiciones indicadas e el
apartado 1, de una tercera cuota igual al 5% de su cuota
inicial, redondeada en su caso a la unidad superior.

3.  Sitras el agotamiento de su segunda cuota, un Estado
miembro utilizare la tercera cuota hasta el 90 % o m4s, hara
uso, en las condiciones indicadas en el apartado 1, de una
cuarta cuota idéntica a la tercera.

Este procedimiento se aplicard hasta el agotamiento de la
reserva.

4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1, 2y 3, los
Estados miembros podran hacer uso de cuotas inferiores a las
que se establecen en estos apartados, si existen razones para
prever que tales cuotas podrian no quedar agotadas, e
informardn a la Comisidn de los motivos que les determina-
ron a aplicar el presente apartado.

Articulo 4

Las cuotas complementarias utilizadas en aplicacion del
articulo 3 serdn validas hasta el 31 de diciembre de 1989.

Articulo 5

Los Estados miembros devolveran a la reserva, a mas tardar
el 1 de octubre de 1989, la parte de su cuota inicial no
utilizada que, el 15 de septiembre de 1989, supere enun 20 %
al volumen inicial. Podrdn devolver una cantidad mayor si
existen razones para prever que dicha cantidad podria no ser
utilizada.

Los Estados miembros comunicardn a la Comisién, a mas
tardar el 1 de octubre de 1989, el total de las importaciones
de los productos en cuestién efectuadas hasta el 15 de
septiembre de 1989 inclusive y asignadas al contingente
arancelario comunitario, asi como, en su caso, la parte de su
cuota inicial que devuelvan a la reserva.

Articulo 6

La Comisién contabilizard los volumenes de las cuotas
abiertas por los Estados miembros, de conformidad con las
disposiciones de los articulos 2 y 3, e informar4 a cada uno de
ellos del estado de agotamiento de la reserva, en cuanto
reciba las notificaciones.

La Comisién informard a los Estados miembros, a mis
tardar el § de octubre de 1989, del estado de la reserva, tras
las devoluciones efectuadas en aplicacién del articulo 5.

La Comisidn procurard que el uso de la cuota que agote la
reserva se limite al saldo disponible y, con tal fin, precisara el
volumen al Estado miembro que proceda a este tltimo uso de
la reserva.

Articulo 7

1. Los Estados miembros adoptaran todas las medidas
adecuadas para que la apertura de las cuotas complementa-
rias que han usado en aplicacién del articulo 3, haga posible
la asignacién continua a la parte acumulada del contingente
comunitario. -

2. Los Estados miembros garantizarin a los importado-
res del producto en cuestion el libre acceso a las cuotas que les
sean atribuidas.

3. Los Estados miembros asignardn a sus cuotas las
importaciones del producto en cuestién a medida que éste se
presente en aduana al amparo de declaraciones de despacho a
libre practica.

4.  El estado de agotamiento de las cuotas de los Estados

miembros se comprobari basdndose en las importaciones
asignadas en las condiciones definidas en el apartado 3.

Articulo 8
A instancia de la Comisién, los Estados miembros le

informaran de las importaciones realmente asignadas a sus
cuotas.

Articulo 9
Los Estados miembros y la Comisién colaboraran estrecha-

mente con el fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en el
presente Reglamento.

Articulo 10

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de enero de
1989.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 8 de novembre de 1988.

Por el Consejo
El Presidente
A. PEPONIS



